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Ref: FURTUNABL21FSC
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@ Manuel d’Instructions @ Eyxepidlo OSnyuv @ Manual de Instrugéo
@ Manual de Instrucciones @ Instrukcja Obstugi @ Anleitung Handbuch
@ Manual de Instrucoes @ IHCTpyKUis 3 EKcnnyaTtauii @ Instructions Manual
@ Manuale di Istruzioni @ Manual de Instructiuni

*Année de garantie /anos de garantia /Ano de garantia / Anno di garanzia / E1og eyyunong/ Rok gwarancji / fapaHTispokis /Anul de garantie / Anos
de garantia/ Jahr der Garantie / Year of guarantee
** réparable / reparable / reparavel/ riparabile / 5l0p8Wolnog / naprawiany / peMoHTHWIA / reparabil / reparaturfahig / reparavel / repairable






FR: Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: ZuvappoAéynon /
PL: Montaz / UA: 36ipka / RO: Montaj / BR: Montagem / DE: Montage / EN: Assembly

FR: Utilisation / ES: Utilizacién / PT: Utilizacdo / IT: Uso / EL: Xprion / PL: Uzytkowanie
/ UA: Bukopucranna / RO: Utilizare / BR: Utilizacdo / DE: Verwenden Sie / EN: Use

FR: CARACTERISTIQUES TECHNIQUES / ES: CARACTERISTICAS TECNICAS / PT: CARACTERISTICAS TECNICAS /IT:
CARATTERISTICHE TECNICHE / EL: TEXNIKA XAPAKTHPIXTIKA / PL: DANE TECHNICZNE / UA: TEXHIYHI
XAPAKTEPUCTUKM / RO: CARACTERISTICI TEHNICE / BR: CARACTERISTICAS TECNICAS / DE: TECHNISCHE
CHARAKTERISTIKA / EN: TECHNICAL CHARACTERISTICS

220-240V

60°C

©
N

e

S/ m .‘.' .‘.'
|| % J Pecd|\Cr @‘n'J 8

LED-36V ) | Max37,3 6,01

_.‘:’1»21 j_’,LJ @ (¢ \T) (L)\) IEC60879:2019 J

37,3dB(A)) | 44,7dB(A)

— S (ﬁ M
(JMax) o
& ¥ =
Max‘67,§w/ 373w ) 5730M7/H ) | 2,5m3min)wW

039W /| 31m/s )| -

\ S (E)) A RY )
%”’jJ @ >> QJ @\»&J




@ Ce produit contient une source lumineuse de classe d’efficacité énergétique D.

@ Este producto contiene una bombilla de clase de eficiencia D.

@ Este produto contém uma fonte de luz de eficiéncia energética de classe D.

® Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica D.
@ AuTO 10 P0GV TIEPLEXEL TINYT PWTOC KATNYOPIAG EVEPYELAKNC arddoong D.

@ Niniejszy produkt zawiera zrodto Swiatta klasy efektywnosci energetycznej D.

@ [laHHOE 13[enve CoOep>XMT UCTOUHMK CBETa Knacca aHeproapdekTMBHoOCTH D.

@ Acest produs con ine o sursa de lumina din clasa de eficien 3 energetica D.

@ Dieses Produkt enthélt ein Licht der Energieeffizienzklasse D.

@ This product includes a light of the energy efficiency class D.
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FR

ES:
PT:

NS J

:Scanner ce code QR pour voir la vidéo de montage

Escanear este codigo QR para ver el video de montaje
Digitalize este cddigo QR para ver o video de montagem

IT: Scannerizza questo codice QR per vedere il video di montaggio

EL:

SaPWOTE TOV CUYKEKPLUEVO KWELKO QR yla va deite 1o Bivieo

OUVAPHOAGYNONG

PL:
UA:
RO:
BR:

NL

Zeskanuj ten kod QR, aby zobaczy¢ wideo montazowe
BigckaHyuTe Len QR-Kof, LLjo6 nepernsHyTY Bigeo Npo MOHTaX
Scanati acest cod QR pentru a viziona videoclipul de montaj
Escanear este codigo QR para ver o video de montagem

: Scan deze QR-code om de montagevideo te bekijken
DE:
EN:

Scannen Sie diesen QR-Code, um das Montagevideo anzusehen
Scan this QR code to view the assembly video







OR

Utiliser des vis et des chevilles adaptées a votre support / Utilice tacos y tornillos adecuados al
soporte / Utilize buchas e parafusos adequado ao seu suporte / Utilizzare viti e tasselli adatti per il
retro / Xpnoornowjote BiSeg kau puopATA MOV TaPLadouy oy emidpavela ompEng. / Nalezy uzy€ srub i
kotkow odpowiednich dla podtoza / BukoprCTOBYMTE rBUHTM Ta LLIKAHTU, MPU3HaYeHi Ans 3agHb0I
nosepxHi. / Utilizati suruburi si dibluri adecvate pentru suportul dvs. / Use parafusos e buchas

% adequados para seu suporte / Verwenden Sie fir Ihre Unterlage geeignete Schrauben und Dibel /
Use screws and dowels suited to your backing
















220-240V~
Cable: 1 to 2.5mm?

N =Bleu/Azul/Azul/Blu/Mrine/Niebieski/CuHin/Albastru/Blau/Blue f

=Vert et jaune/Verde y amarillo/Verde e giallo/
@ lMpaotvo kal kitpwo /Zielony i zotty /3eneHnn i xosTnn/Verde-galben/
Verde e amarelo/Grin und gelb/Green and yellow
L =Marron/Marrén/Castanho/Marrone/Kadé/Brazowy/
KopunuHesnin/Maro/Marrom/Braun/Brown
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EU/EC Declaration of conformity
Déclaration UE/CE de conformité

EN|FR|
ESIPT|

a DECLARACION CE / UE DE CONFORMIDAD

Product

Declarag@o CE/UE de conformidade

du de do produto|

88405652/88405597/88405603

Name and address of the manufacturer or his authorised representative|Nom et adresse du fabricant ou de son mandataire[Nombre y direccion del fabricante o de su representante autorizado|Nome e

endereco do fabricante ou do seu representante autorizado]

ADEO Services, 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 59790 RONCHIN - France

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer|La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant|La presente declaracién de

conformidad se expide bajo la exclusiva

del declaragdo de & emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante.|

Object of the declaration|Objet de la déclaration|Objeto de la declaracion|Objeto da declaragéo|

C.FAN 107CM LED 3200LM CCTDIM WHITE RETROB DCMOT INSPIRE ROSAK

Product Type - Description| Type de produit - Description|Tipo de producto  C.FAN 107CM LED 3200LM CCTDIM BLACK RETROB DCMOT INSPIRE ROSAK

Tipo de producto |

Product |Réfé del

do produto;]

Product | d

do produto]

C.FAN 107CM LED 3000LM CCTDIM WH&WOOD RETROB DCMOT INSPIRE
FURTUNA

88405652/88405597/88405603 - EAN Code:
3276007681727/3276007681031/3276007681567
Industrial Type Design Reference:
ROSAKBL21/ROSAKNG21/FURTUNABL21FSC

Inspire

Serial number coding or batch number|Codification du numéro de sérieou SSSSSSSSSSDDMMYYYY(SSSSSSSSSS means the supplier code; DDMMYYYY

de lot|Codificacion del niimero de serie|Codificagdo do nimero de série|

means the ETD)

The object of the declaration described above s in conformity with the
relevant Union harmonization legislation|L'objet de la déclaration décit ci-

dessus est conforme & la législation dharmonisation de I'union
objeto de la declaracion descrita
Ialegislacion de armonizacion pertinente de la Union]O objeto da

declaragdo acima descrita esta em conformidade com a legislagéo de

harmonizagéo da Unido aplicavel|

2014_53_EU_RED
radio equipment [équipements radioélectriques|equipos
radioeléctricos|equipamentos de radio|

2011_65_EU_RoHS

d
es conforme a _ appliquées ou des spécifications par rapport auxquelles la

References to the relevant harmonised standards used or
references to the specifications in relation to which conformity is
6fé pertinentes

When applicable, the name and number of notified body
number|Le cas échéant, le nom et le numérp de l'organisme:
notifié|Cuando corresponda * el nombre y niimero de
laboratorio notificado que haya emitido la certificacion y la
referencia al Quando aplicavel * 0 nome e
niimero do laboratrio notificado que emitiu a certificagéo e a
referéncia ao documento]

conformité est | alas normas
pertinentes utilizadas, o referencias a las especificaciones
respecto alas cuales se declarala conformidad|Referéncias as
normas harmonizadas pertinentes utiizadas ou referéncias as
especificagdes para as quais a conformidade é declaradal

EN 62479:2010

EN 60335-2-80:2003+A1:2004+A2:2009
EN 60335~
1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A1
5:2021

EN 62233:2008

EN IEC 60598-2-1:2021

EN IEC 60598-1:2021

EN 301489-1V2.2.3

EN 301489-3V2.3.2

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2: 2021

EN IEC 55015:2019+A11:2020

EN 61547:2009

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021
EN 300 220-1V3.1.1

EN 300 220-2V3.2.1

Directive(EU)2015/863 amending Directive 2011/65/EU
IEC 62321-2:2021
IEC 62321-3-1:2013

of hazardous in electrical p |
des substances dangereuses dans les produits
électriques|Restriccion de sustancias peligrosas en equipos

eléctricos [Restrigao de substancias perigosas em equipamentos

elétricos|

2009_125 ECO DESIGN
EcoDesign|Eco-Conception||Concepgéo ecoldgical

IEC 62321-4:2013+A1:2017
IEC 62321-5:2013

IEC 62321-6:2015

IEC 62321-7-1:2015

IEC 62321-7-2:2017

IEC 62321-8:2017

(EU) No 206/2012
(EU) 2019/2020
(EV) 2021/341
(EU) 2019/2015
(EU) 2021/340

Compiled, signed by and on behalf off Compilé, signé par et au nom
de|Compilado, firmado por y en nombre de|Compilado, assinado por e em

nome de|

Place and date of issue|Date et lieu d'établissement|Lugar y fecha de

expedicion|Local e data de emisséio]

) pOES = adt GO
Eric LEMOINE 435 B, \ﬁ°°}.a\ﬂ

International Project Quality Leader

Ronchin France

12/12/2023



IT|PO|

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE / UE ) eRIRel
DEKLARACJA ZGODNOSCI WE / UE
AHAQZH SYMMOP®QIHS EK / EE
ﬂ DECLARATIA CE / UE DE CONFORMITATE
)
Modello di €Ao TTpoi6vTog/Mpoic de
produs/produsul|
88405652/88405597/88405603

La presente dichiarazione di conformita & rilasciata sotto la 4 esclusiva del deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wyaczna odpowiedzialnosé producenta.[Emrwvupia kai

ie6Buvon Tou fiTou i |Denumirea si adresa saua sau autorizat|

ADEO Services, 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 59790 RONCHIN - France
La presente dichiarazione di conformita & rilasciata sotto la esclusiva del deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylaczng odpowiedzialnos¢ producenta.|H miapotoa

Siiwon ouppo exdideran pe fi evBovn Tou fIDeclaratia de i emisa pe exclusiva a

Objeto de la declaracién|Przedmiot deklaracjilZréxog Tng dfAwong|Obiectul declaratiei|

C.FAN 107CM LED 3200LM CCTDIM WHITE RETROB DCMOT INSPIRE ROSAK
C.FAN 107CM LED 3200LM CCTDIM BLACK RETROB DCMOT INSPIRE ROSAK
C.FAN 107CM LED 3000LM CCTDIM WH&WOOD RETROB DCMOT INSPIRE
FURTUNA

Tipologia di prodotto|Rodzaj produktul Tutrog Mpoidviog|Tip produs|

88405652/88405597/88405603 - EAN Code:
Riferimento del prodotto|Referencie produktulAvagopd mipoiovioglReferinta 3276007681727/3276007681031/3276007681567
produs| Industrial Type Design Reference:

ROSAKBL21/ROSAKNG21/FURTUNABL21FSC

Marca del prodotto|Marka produkiu|Mapka Tipoiovrog|Marca a produsului] — INSpire

Codifica del numero di seri numeru i DDMMYYYY(: means the supplier code; DDMMYYYY
oeipiakol apiBpou|Cod de numere de serie| means the ETD)
L'oggetto della dichiarazione di cui sopra & conforme alla pertinente Riferimenti alle pertinenti norme armonizzate utilizzate o alle Dove applicabile * il nome e il numero del laboratorio
normativa di dell'U ) powyzej przedmiot  specifiche in relazione alle quali & dichiarata la notificato che ha rilasciato la certificazione e il riferimento al
niniejszej deklaracji jest zgodny z odnosnymi wymaganiami unijnego conformita]Odwotania do odnosnych norm stosownych * nazwa
prawodawstwa harmonizacyjnego|O aT6xog TG SiAwong Tou ktére zastosowano, lub do specyfikacji, w odniesieniu do ktérych i numer laboratorium, ktére wydato certyfikat oraz odniesienie
TIEPIYPAPETAI TAPATIGVW €IVal GUMQIVOG UE T OXETIKF EVWOIaKT jest $6:|Mveia Twv OXETIK@Y ¢ do riou IoxUel * To £vo Ovopa Kai
vopoBeoia evappéviang:|Obiectul declaratiei descris mai sus este in TIPOTUTIWY TIOU XPNOIHOTIOIOUVTAI f) PVEIQ TWV TIPOBIaYPAPWV OF  TOV apIBuG TOU EpYAcTNpiou Trou e§EBwaE TV ToToTroinan
conformitate cu legislatia comunitaré relevanta de armonizare a Uniuniil  oxéon pe Tig omoieg SnAGVeTal n ouppépewon:|Referintele KaI TV avagopd 1o éyypago|Unde este cazul * numele si
standardelor armonizate relevante folosite sau referintele numérul de laborator notificat care a eliberat certificarea si
specificatiilor in legaturé cu care se declara conformitatea:| trimiterea la document]

EN 62479:2010
EN 60335-2-80:2003+A1:2004+A2:2009

EN 60335-

1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2: 2019+A15:2

EN 62233:2008
EN IEC 60598-2-1:2021

EN IEC 60598-1:2021

EN 301489-1V2.2.3

EN 301 489-3 V232

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2: 2021

EN IEC 55015:2019+A11:2020

EN 61547:2009

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2: 2021
EN 300 220-1V3.1.1
EN300220-2V3.2.1

2014_53_EU_RED

omviechipamentelor radio|

Directive(EU)2015/863 amending Directive 2011/65/EU
IEC 62321-2:2021

2011_65_EU_RoHS IEC 62321-3-1:2013
Restrizione di sostanze pericolose nelle apparecchiature IEC 62321-4:2013+A1:2017
elettriche|Ograniczenie niebezpiecznych substanci w sprzecie IEC 62321-5:2013
elektrycznym|MepIopIopoS EMKIVEUVWY OUTIGV TE NAEKTPIKG IEC 62321-6:2015

icti t i in IEC 62321-7-1:2015
electrice| IEC 62321-7-2:2017

IEC 62321-8:2017

(EU) No 206/2012
(EU) 2019/2020
(EU) 2021/341
(EU) 2019/2015
(EU) 2021/340

2009_125 ECO DESIGN
Progettazione

ecologica|

Compilato, firmato in vece e per conto dilOpracowano, podpisano w
imieniu| SuviaxBne, uTroypagn yia kai e ovopatog|Compilat, semnat de si
in numele|

Eric LEMOINE
International Project Quality Leader

Luogo e data del rilascio|Data wydania i miejsce|T6mog kai nuepopnvia  Ronchin France

éxBoong]|
12/12/2023



&

@ Ceproduit est recyclable. S'it ne peut plus tre utilise, veuillez apporter dans un centre de recyclage de déchets.

® Este productoes reciclable. Si yano se puede usar, [levelo a un centro de reciclaje de residuos.

@ Este produto & reciclavel. Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro de reciclagem de residuos.

@ Questo prodotto pud essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio.

@ Autd 1o mpoidv etvat avakukAo0. EQu Sev pmopet mhéov vat xprotomomBet, Lietadépete v og KAToLo KEVIRO avaKOKAWONC AnoppIIATIY.
@ Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje byc uzyteczny nalezy dostarczyc go do punktu zbiorki odpadaw.

@ LieinponykT MXe nepeposnaTUC. AKLLIO BOHO GINbLLE HE C NPUATHE 74 BUKOPUCTYBAHHS, 3T MOr0 B YTUMI3ALIHIA LiEHTP.
@ Aceast produs este reciclabil. Daca numai poate ti folosit, va rugam s il aduceti intr-un centru de reciclare a deseurilor.

@ Este produto reciclavel. Se ndo puder mais ser usado, descarte em um centro de reciclagem de residuos.

@ Dieses Produkt ist recycelbar. Wenn es nicht mehr verwendet werden kann, bringen Sie es bitte zum Recycling-Center.

@ Thisproduct is recyclable. If it cannot e used anymore, please take it to waste recycling centre.

W) C C€
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FR:Traduction de la version originale du mode d’emploi/ES: Traduccion de las Instruccionesoriginales/ PT: Tradugao das
Instrucoes Originais/IT: Traduzione delle istruzioni originali / EL: Metadpaon twvnpwiotunwvosnywby / PL: Ttumaczenie
instrukcji oryginalnej / UA: MepexknagopwuriHanbHOi iIHCTPyKLii /RO: Traducerea instructiunilor originale/ BR: Traducaodas
Instrucées Originais / DE: Ubersetzung der Originalversion der Gebrauchsanweisung / Original Instructions.

Made in China
KpaiHa noxog»keHHs: Kntam

@ ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS00001- 59790 RONCHIN - FRANCE

@ BupoGHvik: TOB "Aeo Cepaice3 C.A.", By Cani KapHo, CS 00001, 59790 @ LERQY MERLIN COMPANHIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM CNPI:
POHLLIEH, DpaHLie. 01.438.784/0001-05

Imnoprep: TOB "Mlepya Mepnen Ypaina', 04201 Ykpaina, M.Kuis, Byn. Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6° andar cj 61a 64, Vila Cordeiro, Sao
MonspHa 17A, +380 44 498 46 00. IMnopTep NPUIAMAE NPETEH3IT Big Paulo-SP. CEP: 04581-060

CMOXVBAYIB LLIOZ0 TOBAPY, d TAKOX NPOBOGMTD /0r0 PEMOHT, TEXHIUHE CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) Capitais

i TapaHTiitHe 06CnyroByBaHHA 4020-5376 Demais Regioes 0800-0205376

D Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/ALeroy Merlin,
Hosted in Leroy Merlin Fourways Store 35 Roos Street, Witkoppen Ext
97, Sandton, 2191 Johanneshurg, Gauteng, South Africa.
Tel: +27104938000 Email: contact@leroymerlin.co.za.



